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GARANTIE 
Dieses Produkt trägt eine Garantie für fehlerhaftes Material oder Verarbeitungsschäden im Moment des Ankaufs. Sie ist EIN JAHR gültig ab Ankaufsdatum. Die Garantie kann 
nur beansprucht werden, wenn das Produtk mit der Originalrechnung abgegeben wird. Die Verpflichtungen der VELLEMAN AG beschränken sich auf die Aufhebung der 
Fehler, oder, nach freier Wahl der VELLEMAN AG, auf den Austausch oder die Reparation der fehlerhaften Teile. Kosten und Risiken des Transports; das Entfernen und 
Wiedereinsetzen des Produkts, sowie alle anderen Kosten die direkt oder indirekt mit der Reparation in Verbindung gebracht werden können, werden durch die VELLEMAN 
AG nicht zurückerstattet. VELLEMAN AG ist nicht für Schäden gleich welcher Art, entstanden aus der fehlerhaften Funktion des Produkt, haftbar. 

Herzlichen Dank für den Kauf dieses module.  
Wir haben für Sie dieses Hochleistungsgerät gewählt, sodass wir noch besser Ihre Wünsche erfüllen können. Wir sind davon 
überzeugt, dass die Eigenschaften und die Benutzerfreundlichkeit Ihnen gefallen werden. 
Die Bedienungsanleitung beschreibt die Möglichkeiten des Gerätes und wie Sie es nach Wunsch konfigurieren können. 

Dieses kleine, aber vielseitige programmierbare Modul ist das ideale Instrument, um ein kleines Automatisierungs- und/oder 
Kontrollprojekt zu entwickeln. Das VM142 verfügt über einen sehr populären 8-bit On-Board Microcontroller von Microchip 
und die Hardwareaufbau wurde so entworfen, dass es 4 gepufferte Ein- und Ausgängen gibt. Außerdem hat das Gerät auch 
einen potenzialfreien Relaisausgang und einen Summer.  
Der PIC-Microcontroller kann frei programmiert werden und die Software kann sowohl in Assembler als auch in C entwickelt 
werden. Dies erfordert einen gewissen Erfahrungsgrad mit PIC Microcontrollern und deren Programmierung. 
 
Laden Sie Softwarebeispiele von unserer Website herunter: www.velleman.be 
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Sicherheits– und Warnhinweise 

 

Lassen Sie Reparaturen durch Fachleute erfolgen 
 
 

Installieren Sie das Modul nicht in einer Umgebung mit stehendem oder fließendem Wasser oder in einer sehr feuchten 
Umgebung 

SICHERHEITSHINWEISE 
 

� Demontieren Sie das Gerät nicht. Sie brauchen die Teile nämlich nicht zu warten. (Dies erlischt die Garantie).  
� Gehen Sie behutsam mit dem Modul um. Es fallen lassen, kann die Leiterplatte und das Gehäuse beschädigen. 
� Überschreiten Sie nie die in den technischen Daten erwähnten Eingangsgrößen. 
� Sicherheitsvorschriften können sich ändern, bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften Ihres Landes.  
� Schützen Sie die Innenseite des Gehäuses vor Flüssigkeiten und Gegenständen. 
� Sorgen Sie dafür, dass alles spannungslos ist, ehe andere Geräte anzuschließen. 
� Nehmen Sie zur Reinigung des Gerätes ein feuchtes Reinigungstuch. Benutzen Sie auf keinen Fall Scheuer- oder Lösungsmittel 
� Von Kindern fernhalten. 
� Machen Sie sich mit allen Bedienungselement vertraut, wenn Sie mit diesem Gerät arbeiten. 
� Der von Ihnen gekaufte Bausatz ist aber für den Privatgebrauch konzipiert und nich für den Einsatz in Lebenserhaltenden oder 

Lebensrettenden Systemen oder unter außergewöhnlichen Umweltbedingungen (Ex-systeme) geeinet. 

 

WARNUNG 

 

Reparatur unter Garantiebedingungen ist nur bei Vorlage des Kaufbeleges möglich 
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Eigenschaften und Technische kenndaten 

 
 

EIGENSCHAFTEN 
 
; 9 frei programmierbare Eingänge/Ausgänge (4 Ein-, 5 Ausgänge).  
; Eingebauter PIC16F630-Microcontroller von Microchip®   
; LED-Anzeige für Stromversorgung und Relaisausgang. 
; 1 frei programmierbare LED-Anzeige. 
; Eingebauter Summer. 
; Die Ausgangstransistoren können einfach ersetzt werden. 
; ICSP™-Anschluss für eine direkte Programmierung des Controllers. 

 

PIC™-Programmer unterstützt PIC16F630 z.B. VM134 (K8076). 
 
TECHNISCHE DATEN 
 
• Stromversorgung: 12V DC  / 100mA.  
• 4 NPN-Transistoreingänge. 
• 4 NPN-Transistorausgänge. 
• 1 Relaisausgang mit NO/NC-Kontakt (24VDC / 2A). 
• Taktfrequenz Controller:  fester 4MHz interner Oszillator. 
• Eingangsspannung: 5 – 24VDC, max. 10mA. 
• Max Schaltstrom: 100mA per Kanal.  
• Abmessungen: 80x70x25mm. 

-1- Diagnose-LED 
-2- Relaiskontrolle-LED 
-3- Stromversorgunsanzeige  
-4- Anschlussblock 

Umschreibung  

* Siehe auch Anschlussdiagramm Seite 7...9 
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Umschreibung der Anschlussklemmen 

GND-Vin: 
 
Schließen Sie die Stromversorgung zwischen den Anschlüssen GND und Vin an. Sorgen Sie für 12VDC 
zwischen diesen Polen. (stabilisiert oder nicht stabilisiert). Die Elektronik des Moduls ist vor 
Polaritätsumkehrung geschützt. 

In1,In2,In3,In4: 
 
Diese 4 Eingänge vom Modul können aktiviert werden, indem Sie eine Gleichspannung zwischen 5 und 24V 
anschließen. Die Eingangsimpedanz ist 4,7K. 
Beachten Sie, dass eine Spannung höher als 24V den Eingangstransistor beschädigen kann. 
 
I/O-Port von PIC16F630: PORT A 

INPUT1  I/O 3 

INPUT2  I/O 2 

INPUT3  I/O 1 

INPUT4  I/O 0 

Programmierbeispiel: 
 
     BTFSC PORTA,INPUT1    ;Read status of input 1              
     GOTO     INPUT1_NOT_ACTIVE ;’1’    Not active 
     GOTO INPUT1_ACTIVE' ;’0’   active (5V ... 24VDC) 

 

Umschreibung der Anschlussklemmen 
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Umschreibung der Anschlussklemmen 

Out1,Out2,Out3,Out4: 
 
Dies sind die ‘Open-Collector’-Ausgänge und können max. 100mA per Ausgang schalten. Diese Transistoren 
sind in einem Transistor Array Chip, IC2 gebündelt. Bei Defekt von einem der 4 Ein- oder Ausgänge kann 
diese integrierte Schaltung, Typ ULN2803A, schnell ohne Lötarbeiten ersetzt werden. 
 
I/O-Port von PIC16F630: PORT C 

OUTPUT1  I/O 5 

OUTPUT2  I/O 4 

OUTPUT3  I/O 3 

OUTPUT4  I/O 2 

Programmierbeispiel: 
 

BSF PORTC,OUTPUT1  ;activate output 1 
BCF PORTC,OUTPUT2  ;deactivate output 2 

N.O. - COM - N.C. 
 
Ausgang 5 ist ein spannungsloser Relaiskontakt mit doppeltem Betrieb. COM ist der gemeinschaftliche 
Kontakt, NO ist der normal geöffnete Kontakt, NC ist der normal geschlossene Kontakt.  

Programmierbeispiel: 
 

BSF PORTC,RELAY ;activate the relay. 
BCF                PORTC,RELAY                  ;deactivate the relay 
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BUZZER: 
 
Der eingebaute Summer hat eine feste Tonfrequenz und kann über Programmierung ein- und ausgeschaltet 
werden. 

Programmierbeispiel: 
 

BSF      PORTC,BUZZER  ;activate the buzzer 
BCF      PORTC,BUZZER  ;deactivate the buzzer 

Diagnose LED (LD3): 
 
Diese eingebaute LED ist frei programmierbar : 

Programming example: 
 

BSF      PORTA,DIAGLED  ;activate the led. 
BCF      PORTA,DIAGLED  ;activate the led. 

Umschreibung der Anschlussklemmen 
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Anschlussbeispiele 

Anschluss einer Last (z.B. Motor) In circuit connection between VM142 and VM134/K8076 

ANSCHLUSSBEISPIELE 
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Anschlussbeispiele 

Anschluss eines Relais 

GND

+12V
12V relay

Jumper “Jp3” closed

Anschluss eines Schalters, einer Drucktaste, usw. 

GND

+12V
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Anschlussbeispiele 

Anschluss einer LED Anschluss zweier oder mehr LEDs an denselben Ausgang 

* Remove jumper "JP4"  
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Anwendung 

Der Controller (Typ PIC16F630) kann in Microchip® PIC™ Assembler und andere Compilern programmiert werden. 
Die Compiler HEX-Datei kann mit einem unserer PIC-Programmer K8048, K8076, VM111, VM134 oder mit dem Microchip® 

Programmer (z.B. ICD2-Modul) programmiert werden. 
 
Wenn der Controller auf der Leiterplatte des VM142 sitzen bleibt, wird die Programmiermethode “In Circuit” genannt. (über 
den ICSP-Anschluss), der Controller Chip kann auch aus einem IC-Fuß genommen und kann in ein externes 
Programmiergerät gesteckt werden. 
 
Aktivieren Sie keinen Eingang bei Anwendung der “In Circuit”-Methode. Auch der Ausgangsstatus ist unbestimmt und 
beachten Sie, dass da keinen Schaden entstehen indem Sie z.B. ein Relais nicht kontrolliert ansteuern. 
 
Besuchen Sie unsere Website www.velleman.be und laden Sie ein Beispielprogramm, mit Assembler-Quellcode herunter.  
 
Steckbrücken JP1 bis JP4: 
 
Mit diesen Steckbrücken können Sie den max. Ausgangsstrom beschränken damit z.B. eine LED direkt mit dem Ausgang 
verbunden werden kann. Wenn Sie diese Steckbrücke entfernen so wird einen Widerstand von 1K mit dem Ausgang in Serie 
gestellt. Diesen Wert benötigen Sie, um eine Standard LED bei einer 12V-Stromversorgung zu aktivieren. 
 
I led = (U – Uled) / Rv  (12 – 1.6) / 1000 = 0.0104  10mA. 
 
JP1  Output1, ….. 

ANWENDUNG 
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Test 

TEST 

Das VM142 wurde mit einem Testprogramm vorprogrammiert. Hiermit ist es möglich, alle Ein- und Ausgänge vom Modul zu 
prüfen. 
 
Das Programm sieht schematisch so aus: 
 
Die Diagnose-LED blinkt beim unter Spannung Setzen des Moduls. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nachdem die 4 Eingänge aktiviert worden sind, wird das Relais einige Male ansteuern und der Summer einige Male ertönen. 
Dieses Programm wird beim Überschreiben mit einem eigenen Programm gelöscht. Sie finden die Quellcode und eine 
Header-Datei auf unserer Website. 

Aktivieren Sie Eingang  1      Ausgang 1 wird unter Spannung gesetzt 

Aktivieren Sie Eingang 2      Ausgang 2 wird unter Spannung gesetzt 

Aktivieren Sie Eingang 3      Ausgang 3 wird unter Spannung gesetzt 

Aktivieren Sie Eingang 4      Ausgang 4 wird unter Spannung gesetzt 



To
 a

ll 
re

si
de

nt
s 

of
 th

e 
Eu

ro
pe

an
 U

ni
on

 
Aa

n 
al

le
 in

ge
ze

te
ne

n 
va

n 
de

 E
ur

op
es

e 
Un

ie
 

Au
x 

ré
si

de
nt

s 
de

 l'
Un

io
n 

Eu
ro

pé
en

ne
 

An
 a

lle
 E

in
w

oh
ne

r d
er

 E
ur

op
äi

sc
he

n 
Un

io
n 

 
A 

lo
s 

ci
ud

ad
an

os
 d

e 
la

 U
ni

ón
 E

ur
op

ea
 

A 
to

do
s 

os
 c

id
ad

ão
s 

da
 U

ni
ão

 E
ur

op
ei

a 
A 

tu
tti

 i 
ci

tta
di

ni
 d

el
l’U

ni
on

e 
eu

ro
pe

a 

U
K

 
N

L 
FR

 
D

 
E

S
 

P
T IT
 

Im
po

rt
an

t e
nv

ir
on

m
en

ta
l i

nf
or

m
at

io
n 

ab
ou

t t
hi

s 
pr

od
uc

t 
 Th

is
 s

ym
bo

l o
n 

th
is

 u
ni

t o
r t

he
 p

ac
ka

ge
, i

nd
ic

at
es

 th
at

 d
is

po
sa

l o
f t

hi
s 

un
it 

af
te

r i
ts

 li
fe

cy
cle

 c
ou

ld
 h

ar
m

 th
e 

en
vi

ro
nm

en
t. 

D
o 

no
t d

is
po

se
 th

e 
un

it 
as

 u
ns

or
te

d 
m

un
ic

ip
al

 w
as

te
; i

t s
ho

ul
d 

be
 d

is
po

se
d 

by
 a

 s
pe

cia
liz

ed
 c

om
pa

ny
 fo

r r
ec

yc
lin

g.
 T

hi
s 

un
it 

sh
ou

ld
 b

e 
re

tu
rn

ed
 to

 y
ou

r d
is

tri
bu

to
r o

r t
o 

a 
lo

ca
l r

ec
yc

lin
g 

se
rv

ic
e.

 R
es

pe
ct

 th
e 

lo
ca

l e
nv

iro
nm

en
ta

l r
ul

es
. 

If 
an

y 
do

ub
t c

on
ta

ct
 y

ou
r 

lo
ca

l a
ut

ho
ri

tie
s 

ab
ou

t w
as

te
 d

is
po

sa
l r

ul
es

. 

B
el

an
gr

ijk
e 

m
ili

eu
-in

fo
rm

at
ie

 b
et

re
ffe

nd
e 

di
t p

ro
du

ct
 

 D
it 

sy
m

bo
ol

 o
p 

he
t t

oe
st

el
 o

f d
e 

ve
rp

ak
ki

ng
 g

ee
ft 

aa
n 

da
t, 

al
s 

he
t n

a 
zi

jn
 le

ve
ns

cy
cl

us
 w

or
dt

 w
eg

ge
w

or
pe

n,
 d

it 
to

es
te

l s
ch

ad
e 

ka
n 

to
eb

re
ng

en
 a

an
 h

et
 m

ili
eu

. G
oo

i d
it 

to
es

te
l (

en
 e

ve
nt

ue
le

 b
at

te
rij

en
) n

ie
t b

ij 
he

t g
ew

on
e 

hu
is

ho
ud

el
ijk

e 
af

va
l; 

he
t m

oe
t b

ij 
ee

n 
ge

sp
ec

ia
lis

ee
rd

 b
ed

rij
f t

er
ec

ht
ko

m
en

 v
oo

r r
ec

yc
la

ge
. U

 d
ie

nt
 d

it 
to

es
te

l n
aa

r 
uw

 v
er

de
le

r o
f n

aa
r e

en
 lo

ka
al

 re
cy

cla
ge

pu
nt

 te
 b

re
ng

en
. R

es
pe

ct
ee

r d
e 

pl
aa

ts
el

ijk
e 

m
ili

eu
w

et
ge

vi
ng

. 
H

ee
ft 

u 
v

ra
ge

n,
 c

on
ta

ct
ee

r d
an

 d
e 

pl
aa

ts
el

ijk
e 

au
to

ri
te

ite
n 

in
za

ke
 a

fv
al

v
er

w
ijd

er
in

g.
 

De
s 

in
fo

rm
at

io
ns

 e
nv

iro
nn

em
en

ta
le

s 
im

po
rta

nt
es

 c
on

ce
rn

an
t c

e 
pr

od
ui

t 
 C

e 
sy

m
bo

le
 s

ur
 l'a

pp
ar

ei
l o

u 
l'e

m
ba

lla
ge

 in
di

qu
e 

qu
e,

 s
i l

'a
pp

ar
ei

l e
st

 je
té

 a
pr

ès
 s

a 
vi

e,
 il 

pe
ut

 n
ui

re
 à

 l'e
nv

iro
nn

em
en

t. 
N

e 
je

te
z 

pa
s 

ce
t a

pp
ar

ei
l (

et
 d

es
 p

ile
s 

év
en

tu
el

le
s)

 p
ar

m
i le

s 
dé

ch
et

s 
m

én
ag

er
s 

; il
 d

oi
t a

rri
ve

r c
he

z 
un

e 
fir

m
e 

sp
éc

ia
lis

ée
 

po
ur

 re
cy

cl
ag

e.
 V

ou
s ê

te
s 

te
nu

 à
 p

or
te

r c
et

 a
pp

ar
ei

l à
 v

ot
re

 re
ve

nd
eu

r o
u 

un
 p

oi
nt

 d
e 

re
cy

cl
ag

e 
lo

ca
l. 

Re
sp

ec
te

z l
a 

lé
gi

sla
tio

n 
en

vi
ro

nn
em

en
ta

le
 lo

ca
le

. 
S

i v
ou

s 
av

ez
 d

es
 q

ue
st

io
ns

, c
on

ta
ct

ez
 le

s 
au

to
ri

té
s 

lo
ca

le
s 

po
ur

 é
lim

in
at

io
n 

de
 d

éc
he

ts
 

W
ic

ht
ig

e 
Um

w
el

tin
fo

rm
at

io
ne

n 
üb

er
 d

ie
se

s 
P

ro
du

kt
  

 D
ie

se
s S

ym
bo

l a
uf

 d
em

 P
ro

du
kt 

od
er

 d
er

 V
er

pa
ck

un
g 

ze
ig

t a
n,

 d
as

s 
di

e 
En

tso
rg

un
g 

di
es

es
 P

ro
du

kte
s n

ac
h 

se
in

em
 

Le
be

ns
zy

klu
s d

er
 U

m
we

lt S
ch

ad
en

 z
uf

üg
en

 ka
nn

. E
nt

so
rg

en
 S

ie
 d

ie
 E

in
he

it 
(o

de
r v

er
we

nd
et

en
 B

at
te

rie
n)

 n
ic

ht
 a

ls 
un

so
rti

er
te

s 
H

au
sm

ül
l; d

ie
 E

in
he

it o
de

r v
er

we
nd

et
en

 B
at

te
rie

n 
m

üs
se

n 
vo

n 
ei

ne
r s

pe
zia

lis
ie

rte
n 

Fi
rm

a 
zw

ec
ks

 R
ec

yc
lin

g 
en

ts
or

gt
 w

er
de

n.
 

D
ie

se
 E

in
he

it 
m

us
s a

n 
de

n 
Hä

nd
le

r o
de

r e
in

 ö
rtl

ich
es

 R
ec

yc
lin

g-
Un

te
rn

eh
m

en
 re

to
ur

ni
er

t w
er

de
n.

 R
es

pe
kti

er
en

 S
ie

 d
ie

 
ör

tlic
he

n 
Um

we
ltv

or
sc

hr
ifte

n.
 

Fa
lls

 Z
w

ei
fe

l b
es

te
he

n,
 w

en
de

n 
S

ie
 s

ic
h 

fü
r 

E
nt

so
rg

un
gs

ric
ht

lin
ie

n 
an

 Ih
re

 ö
rt

lic
he

 B
eh

ör
de

. 

Im
po

rta
nt

es
 in

fo
rm

ac
io

ne
s 

so
br

e 
el

 m
ed

io
 a

m
bi

en
te

 c
on

ce
rn

ie
nt

e 
es

te
 p

ro
du

ct
o 

 E
ste

 sí
m

bo
lo

 e
n 

es
te

 a
pa

ra
to

 o
 e

l e
m

ba
la

je
 in

di
ca

 q
ue

, s
i t

ira
 la

s m
ue

st
ra

s i
ns

er
vib

le
s, 

po
dr

ía
n 

da
ña

r e
l m

ed
io

 a
m

bi
en

te
. N

o 
tir

e 
es

te
 a

pa
ra

to
 (n

i la
s p

ila
s e

ve
nt

ua
le

s) 
en

 la
 b

as
ur

a 
do

m
és

tic
a;

 d
eb

e 
ir 

a 
un

a 
em

pr
es

a 
es

pe
cia

liz
ad

a 
en

 re
ci

cla
je

. D
ev

ue
lva

 e
ste

 
ap

ar
at

o 
a 

su
 d

ist
rib

ui
do

r o
 u

n 
lu

ga
r d

e 
re

cic
la

je
 lo

ca
l. 

R
es

pe
cte

 la
s l

ey
es

 lo
ca

le
s e

n 
re

la
ció

n 
co

n 
el

 m
ed

io
 a

m
bi

en
te

. 
S

i t
ie

ne
 d

ud
as

, c
on

ta
ct

e 
la

s 
au

to
ri

da
de

s 
lo

ca
le

s 
pa

ra
 la

 e
lim

in
ac

ió
n 

de
 r

es
id

uo
s 

In
fo

rm
aç

ão
 a

m
bi

en
ta

l i
m

po
rt

an
te

 s
ob

re
 e

st
e 

pr
od

ut
o 

 
 E

st
e 

sí
m

bo
lo

, i
nc

lu
íd

o 
na

 u
ni

da
de

 o
u 

pa
co

te
, s

ig
ni

fic
a 

qu
e 

ap
ós

 o
 s

eu
 c

ic
lo

 d
e 

vi
da

 d
ev

e 
pr

es
ta

r a
te

nç
ão

 o
nd

e 
o 

va
i c

ol
oc

ar
 p

oi
s 

po
de

 d
an

ifi
ca

r o
 m

ei
o 

am
bi

en
te

. N
ão

 c
ol

oq
ue

 a
 u

ni
da

de
 (o

u 
ba

te
ria

s 
se

 u
til

iz
ad

as
) j

un
ta

m
en

te
 c

om
 

ou
tro

s 
pr

od
ut

os
; d

ev
e 

co
lo

ca
r n

os
 re

ci
pi

en
te

s 
pr

óp
rio

s 
pa

ra
 re

ci
cl

ag
em

. E
st

a 
un

id
ad

e 
de

ve
 s

er
 e

nt
re

gu
e 

ao
 s

eu
 

di
st

rib
ui

do
r o

u 
co

lo
ca

da
 e

m
 re

ci
pi

en
te

 p
ró

pr
io

 p
ar

a 
re

ci
cl

ag
em

. R
es

pe
ite

 o
 a

m
bi

en
te

! 
E

m
 c

as
o 

de
 d

úv
id

a 
co

nt
ac

te
 a

s 
au

to
ri

da
de

s 
da

 s
ua

 á
re

a.
 

EN
G

 

D
U

T 

FR
 

D
 

ES
 

PT
 

IT
 

Im
po

rta
nt

i i
nf

or
m

az
io

ni
 a

m
bi

en
ta

li 
ri

gu
ar

do
 a

 q
ue

st
o 

pr
od

ot
to

 
 Q

ue
st

o 
sim

bo
lo

 s
ul

 p
ro

do
tto

 o
 l’i

m
ba

lla
gg

io
 in

di
ca

 c
he

 è
 v

ie
ta

to
 s

m
al

tir
e 

il 
pr

od
ot

to
 n

el
l’a

m
bi

en
te

 a
l t

er
m

in
e 

de
l s

uo
 c

ic
lo

 
vi

ta
le

 in
 q

ua
nt

o 
pu

ò 
es

se
re

 n
oc

iv
o 

pe
r l

’am
bi

en
te

 s
te

ss
o.

 N
on

 s
m

al
tir

e 
il 

pr
od

ot
to

 (o
 le

 p
ile

 s
e 

ut
ili

zz
at

e)
 c

om
e 

rifi
ut

o 
ur

ba
no

 in
di

ffe
re

nz
ia

to
; d

ov
re

bb
e 

es
se

re
 s

m
al

tit
o 

da
 u

n’
im

pr
es

a 
sp

ec
ia

liz
za

ta
 n

el
 ri

ci
cla

gg
io

. Q
ue

st
o 

pr
od

ot
to

 d
ov

re
bb

e 
es

se
re

 re
sti

tu
ito

 a
l d

is
tri

bu
to

re
 o

 a
d 

un
’im

pr
es

a 
di

 ri
ci

cla
gg

io
 lo

ca
le

. R
is

pe
tta

re
 le

 n
or

m
e 

am
bi

en
ta

li 
lo

ca
li.

 
In

 c
as

o 
di

 d
ub

bi
o,

 c
on

ta
tta

re
 l’

am
m

in
is

tra
zi

on
e 

co
m

un
al

e 
pe

r i
nf

or
m

az
io

ni
 in

 m
at

er
ia

 d
i s

m
al

tim
en

to
 d

ei
 ri

fiu
ti.

 



Ti
l a

lle
 in

nb
yg

ge
re

 i 
De

n 
Eu

ro
pe

isk
e 

Un
io

n 
Ti

l a
lle

 b
eb

oe
re

 i 
de

n 
Eu

ro
pæ

is
ke

 U
ni

on
 (E

U)
 

Ka
ik

ill
e 

Eu
ro

op
an

 U
ni

on
in

 k
an

sa
la

is
ille

 
Do

 w
sz

ys
tk

ic
h 

ob
yw

at
el

i U
ni

i E
ur

op
ej

sk
ie

j 
Vš

em
 o

by
va

te
lů

m
 E

vr
op

sk
é 

Un
ie

. 
Tü

m
 A

vr
up

a 
Bi

rli
ği

 v
at

an
da
şl

ar
ın

a 
Πρ

ος
 ό
λο
υς

 το
υς

 π
ολ
ίτε
ς τ
ης

 Ε
υρ
ω
π
αϊ
κή
ς 
Έ
νω

ση
ς 

N
O

 
D

K
 

FI
N

 
P

L TJ
 

TR
 

E
L 

V
ik

tig
 m

ilj
öi

nf
or

m
at

io
n 

om
 d

en
na

 p
ro

du
kt

 
 D

en
na

 s
ym

bo
l p

å 
en

he
te

n 
el

le
r p

å 
fö

rp
ac

kn
in

ge
n 

an
ge

r a
tt 

an
vä

nd
ni

ng
 a

v 
de

nn
a 

en
he

t e
fte

r d
es

s 
liv

st
id

 k
an

 v
ar

a 
sk

ad
lig

 fö
r m

ilj
ön

. D
ep

on
er

a 
E

J 
en

he
te

n 
(e

lle
r b

at
te

rie
rn

a,
 o

m
 s

åd
an

a 
an

vä
nd

s)
 s

om
 o

so
rte

ra
t k

om
m

un
al

t a
vf

al
l; 

de
t s

ka
ll 

de
po

ne
ra

s 
av

 e
tt 

pr
of

es
si

on
el

lt 
bo

la
g 

fö
r å

te
rv

in
ni

ng
. E

nh
et

en
 s

ka
ll 

åt
er

sä
nd

as
 ti

ll 
di

n 
di

st
rib

ut
ör

 e
lle

r t
ill

 e
tt 

lo
ka

lt 
åt

er
vi

nn
in

gs
bo

la
g.

R
es

pe
kt

er
a 

de
 lo

ka
la

 b
es

tä
m

m
el

se
rn

a 
fö

r å
te

rv
in

ni
ng

. 
V

id
 m

in
st

a 
tv

ek
an

 k
on

ta
kt

a 
de

n 
lo

ka
la

 m
yn

di
gh

et
en

 o
m

 v
ilk

a 
be

st
äm

m
el

se
r,

 s
om

 g
äl

le
r 

fö
r a

v
fa

lls
de

po
ne

ri
ng

. 

V
ik

tig
 m

ilj
øi

nf
or

m
as

jo
n 

om
 d

et
te

 p
ro

du
kt

et
 

 D
et

te
 s

ym
bo

le
t p

å 
de

nn
e 

en
he

te
n 

el
le

r p
ak

ke
n 

be
ty

r a
t e

nh
et

en
 k

an
 s

ka
de

 m
ilj

øe
t d

er
so

m
 d

en
 k

as
te

s 
et

te
r e

nd
t 

le
ve

tid
. I

kk
e 

ka
st

 e
nh

et
en

 (e
lle

r b
at

te
rie

r d
er

so
m

 d
is

se
 e

r b
ru

kt
) s

om
 u

so
rte

rt 
ko

m
m

un
al

t a
vf

al
l, 

de
n 

bø
r k

as
te

s 
av

 e
t 

sæ
rs

ki
lt 

fir
m

a 
fo

r g
je

nv
in

ni
ng

. D
en

ne
 e

nh
et

en
 b

ør
 re

tu
rn

er
es

 ti
l l

ev
er

an
dø

re
n 

el
le

r t
il 

en
 lo

ka
l g

je
nv

in
ni

ng
st

je
ne

st
e.

 
R

es
pe

kt
er

 d
et

 lo
ka

le
 m

ilj
ør

eg
le

m
en

te
t. 

K
on

ta
kt

 d
e 

lo
ka

le
 m

yn
di

gh
et

en
e 

de
rs

om
 d

u 
sk

ul
le

 v
æ

re
 i 

tv
il 

om
 r

eg
le

m
en

te
t f

or
 h

ån
dt

er
in

g 
av

 a
v

fa
ll 

Tä
rk

eä
ä 

ym
pä

ris
tö

ä 
ko

sk
ev

aa
 a

si
aa

 tä
st

ä 
tu

ot
te

es
ta

 
 O

he
in

en
 s

ym
bo

li 
tu

ot
te

es
sa

 ta
i s

en
 p

ak
ka

uk
se

ss
a 

ta
rk

oi
tta

a 
si

tä
, e

ttä
 s

en
 h

äv
itt

äm
in

en
 k

äy
tö

n 
jä

lk
ee

n 
sa

at
ta

a 
va

hi
ng

oi
tta

a 
ym

pä
ris

tö
ä.

 Ä
lä

 h
äv

itä
 tu

ot
et

ta
 (t

ai
 s

en
 p

ar
is

to
ja

) l
aj

itt
el

em
at

to
m

an
 ta

i t
al

ou
sj

ät
te

en
 m

uk
an

a,
 s

e 
on

 
to

im
ite

tta
va

 k
ie

rrä
ty

sla
ito

ks
ee

n.
 T

uo
te

 v
oi

da
an

 p
al

au
tta

a 
jä

lle
en

m
yy

jä
lle

 ta
i s

e 
on

 to
im

ite
tta

va
 k

äs
itt

el
yl

ai
to

ks
ee

n.
  

K
un

ni
oi

ta
 p

ai
ka

lli
si

a 
ym

pä
ri

st
ös

ää
nn

ök
si

ä.
 

W
aż

ne
 in

fo
rm

ac
je

 o
 ty

m
 p

ro
du

kc
ie

 d
ot

yc
zą

ce
 ś

ro
do

w
is

ka
  

 Te
n 

sy
m

bo
l n

a 
ur

zą
dz

en
iu

 lu
b 

op
ak

ow
an

iu
 o

zn
ac

za
, ż

e 
w

yr
zu

ce
ni

e 
te

go
 u

rzą
dz

en
ia

 p
o 

zu
ży

ciu
 m

og
ło

by
 za

sz
ko

dz
ić

 
śr

od
ow

is
ku

. U
rz
ąd

ze
ń 

(lu
b 

ba
te

rii,
 je
że

li b
yły

 u
ży

wa
ne

) n
ie

 n
al

eż
y 

w
yr

zu
ca
ć 

ta
k j

ak
 n

ie
so

rto
wa

ny
ch

 o
dp

ad
kó

w 
ko

m
un

al
ny

ch
. 

Po
wi

nn
a 

je
 u

su
ną
ć 

wy
sp

ec
ja

liz
ow

an
a 

fir
m

a 
w

 ce
lu

 re
cy

kli
ng

u.
 U

rz
ąd

ze
ni

e 
to

 n
al

eż
y 

zw
ró

cić
 d

ys
try

bu
to

ro
wi

 lu
b 

m
ie

js
co

wy
m

 
słu

żb
om

 z
aj

m
uj
ąc

ym
 s

ię
 re

cy
kli

ng
ie

m
. N

al
eż

y p
rz

es
trz

eg
ać

 lo
ka

ln
yc

h 
pr

ze
pi

só
w 

do
ty

cz
ąc

yc
h 

oc
hr

on
y 
śr

od
ow

is
ka

. 
W

 r
az

ie
 w
ąt

pl
iw

oś
ci

 w
 s

pr
aw

ie
 z

as
ad

 u
su

w
an

ia
 o

dp
ad

ów
 n

al
eż

y 
zw

ró
ci
ć 

si
ę 

do
 w
ła

dz
 lo

ka
ln

yc
h.

 

SE
 

D
K

 

FI
N

 

PL
 

D
ůl

ež
ité

 in
fo

rm
ac

e 
o 

zp
ra

co
vá

ní
 o

dp
ad

ů 
k 

to
m

ut
o 

v
ýr

ob
ku

.  
 T

en
to

 s
ym

bo
l n

a 
vý

ro
bk

u 
ne

bo
 je

ho
 o

ba
lu

 z
na

m
en

á,
 ž

e 
od

pa
d 

z 
vý

ro
bk

u 
po

 s
ko

nč
en

í d
ob

y 
je

ho
 ž

iv
ot

a 
m
ůž

e 
bý

t 
šk

od
liv

ý 
pr

o 
ži

vo
tn

í p
ro

st
ře

dí
. N

ev
yh

az
uj

te
 v

ýr
ob

ek
 (n

eb
o 

př
íp

ad
ně

 p
ou

ži
té

 b
at

er
ie

) d
o 

ko
m

un
ál

ní
ho

 o
dp

ad
u.

 M
ěl

 b
y 

bý
t p

ře
dá

n 
k 

re
cy

kl
ac

i o
db

or
né

 fi
rm
ě.

 V
ra
ťte

 v
ýr

ob
ek

 v
aš

em
u 

pr
od

ej
ci

 n
eb

o 
je

j o
de

vz
de

jte
 v

 m
ís

tn
ím

 s
bě

rn
ém

 m
ís

tě
 

od
pa

dů
. D

od
rž

uj
te

 m
ís

tn
í p
ře

dp
is

y 
pr

o 
na

kl
ád

án
í s

 o
dp

ad
y.

  
V

 p
ří

pa
dě

 p
oc

hy
bn

os
tí 

se
 o

br
ať

te
 s

 d
ot

az
em

 n
a 

pr
av

id
la

 n
ak

lá
dá

ní
 s

 o
dp

ad
y 

na
 v

aš
e 

m
ís

tn
ě 

př
ís

lu
šn

é 
úř

ad
y.

 
B

u 
ür

ün
 h

ak
kı

nd
a 

ön
em

li 
çe

v
re

 b
ilg

ile
ri 

 
 B

u 
ün

ite
de

ki
 y

a 
da

 p
ak

et
te

ki
 b

u 
se

m
bo

l, 
bu

 ü
ni

te
ni

n 
öm

rü
nü

 d
ol

du
rd

uk
ta

n 
so

nr
a 

at
ılm

as
ın
ın

 ç
ev

re
ye

 z
ar

ar
 

ve
re

bi
le

ce
ği

ni
 b

el
irt

m
ek

te
di

r. 
Ün

ite
yi

 (y
a 

da
 k

ul
la

nı
lır

sa
 b

at
ar

ya
la

rı)
 s
ın
ıfl

an
dı

rıl
m

am
ış

 b
el

ed
iy

e 
çö

pü
 o

la
ra

k 
or

ta
da

n 
ka

ld
ırm

ay
ın
ız

; ö
ze

l b
ir 

fir
m

a 
ta

ra
fın

da
n 

ye
ni

de
n 

dö
nü

şü
m

e 
ta

bi
 tu

tu
lm

ak
 ü

ze
re

 to
pl

an
m

al
ıd
ır.

 B
u 

ün
ite

 g
en

el
 

da
ğı

tıc
ın
ız

a 
ya

 d
a 

ye
re

l b
ir 

ye
ni

de
n 

dö
nü
şü

m
 is

ta
sy

on
un

a 
ge

ri 
ge

tir
ilm

el
id

ir.
 Y

er
el

 ç
ev

re
 k

ur
al

la
rın

a 
sa

yg
ı g

ös
te

rin
iz

. 
H

er
ha

ng
i b

ir
 ş

üp
he

 d
ur

um
un

da
, ç

öp
 a

tım
 k

ur
al

la
rı

 h
ak

kı
nd

a 
ye

re
l y

et
ki

lil
er

le
 ir

tib
at

a 
ge

çi
ni

z.
 

Ση
µα

ν
τι
κέ
ς 
π
ερ
ιβ
αλ
λο
ν
τικ

ές
 π
λη

ρο
φο

ρί
ες

 γ
ια

 τ
ο 
π
ρο

ϊό
ν

 
 Αυ

τό
 το

 σ
ύµ
βο
λο

 π
άν
ω

 σ
τη

 µ
ον
άδ
α 
ή 
στ
η 
συ
σκ
ευ
ασ
ία

 υ
πο
δε
ικ
νύ
ει 
ότ
ι η

 α
π
όρ
ρι
ψ
η 
τη
ς 

µο
νά
δα
ς 

µε
τά

 το
 τέ
λο
ς 
το
υ 
κύ
κλ
ου

 ζ
ω
ής

 
τη
ς ε
νδ
έχ
ετ
αι

 ν
α 
βλ
άψ
ει 
το

 π
ερ
ιβ
άλ
λο
ν.

 Μ
ην

 α
π
ορ
ρί
π
τε
τε

 τη
 µ
ον
άδ
α 

(ή
 τι
ς µ

π
ατ
αρ
ίες

 α
ν ε
ίν
αι

 χ
ρη
σι

µο
π
οι
ηµ
έν
ες

) ω
ς µ
ικ
τά

 
ασ
τικ
ά 
απ
όβ
λη
τα

. Π
ρέ
πε
ι ν
α 
απ
ορ
ρι
φθ
εί 
απ
ό 
εξ
ειδ
ικε
υµ
έν
η 
ετ
αι
ρί
α 
αν
ακ
ύκ
λω

ση
ς.

 Η
 µ
ον
άδ
α 
αυ
τή

 π
ρέ
πε
ι ν
α 
επ
ισ
τρ
αφ
εί 
στ
ον

 
δι
αν
οµ
έα

 σ
ας

 ή
 σ
ε 
το
πι
κή

 υ
πη
ρε
σί
α 
αν
ακ
ύκ
λω

ση
ς. 
Ν
α 
σέ
βε
στ
ε 
το
υς

 το
πι
κο
ύς

 π
ερ
ιβ
αλ
λο
ντ
ικ
ού
ς κ
αν
όν
ες

. 
Σε

 π
ερ
ίπ
τω
σ
η 
αµ
φι
βο
λί
ας

 σ
χε
τικ

ά 
µε

 τ
ου
ς κ

αν
όν
ες

 α
π
όρ

ρι
ψ
ης

 α
π
οβ
λή

τω
ν,

 επ
ικ
οι
νω

νή
σ
τε

 µ
ε 
τις

 τ
οπ

ικ
ές

 α
ρχ
ές

. 

TJ
 

TR
 

EL
 



VM142 
USER MANUAL 

Mini PIC™ programmierbares ModulMini PIC™ programmierbares ModulMini PIC™ programmierbares Modul      

Belgium [Head office] Velleman Components +32(0)9 384 36 11 

France Velleman  Electronique +33(0)3 20 15 86 15 

Netherlands Velleman  Components +31(0)76 514 7563 

USA Velleman Inc. +1(817)284-7785 

Spain Velleman Components +34 954 126800 

Modifications and typographical errors reserved - © Velleman Components nv - HVM142- 2007 - ED1 
5 4 1 0 3 2 9 3 7 8 5 6 1



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


